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FICHA TECNICA BLANCOX BLANQUEADOR ULTRA 8.3%

Br:nsa

ULTRA BLANQUEADOR CON CLORO DESINFECTANTER

NOMBRE LEGAL DEL PRODU

NOMBRE COMERCIAL DEL BLANCOX PRO ULTRA BLANQUEADOR CON CLORO DESINFECTANTE
PRODUCTO I BLANCOX ULTRA BLANQUEADOR CON CLORO DESINFECTANTER

PAIS DE ORIGEN

Colombia - Sur América

NOTIFICACION SANITARIA

NSOHo04953-16CO

VARIEDAD

LIMPIEZA TOTAL

(o] e[ Tal[o] o) W -1:70] o]0 et (o I Solucion acuosa de Hipoclorito de Sodio al 8,3% (m/m), clara, ligeramente amarilla, olor caracteristico dependiendo de la variedad.

INGREDIENTES PRINCIPALES Hipoclorito de sodio, fragancia.

Caracteristicas Organolepticos

CARACTERISTICA UNIDADES ESPECIFICACION TECNICA

Cumple=1 - .
Olor Notas Frutal, fresco Cualitativa-De acuerdo al patrén
No Cumple=0
Cumple=1 ] ]
Apariencia No Cumple=o Claro, ligeramente amarillo. | Cualitativa-De acuerdo al patrén

ESPECIFICACIONES DE CONTROL

Caracteristicas fisicoquimicas

ESPECIFICACION

CARACTERISTICA UNIDADES - TECNICA
Min Max

Hipoclorito de sodio %m/m NaOCl 83 Titulacion Potenciométrica
Alcalinidad Total %m/m NaOH 2,0 Titulacion Potenciométrica

MATERIAL DEL EMPAQUE .

EMPAQUE Y PRESENTACIONES CANTIDAD ENVASADA Primario Secundario PRESENTACION
COMERCIALES 1000 mL ENVASE PEAD, TAPA PP Caja de cartén 12 UND/ Caja
3800 mL ENVASE PEAD, TAPA PP Caja de carton 4 UND/Caja

El codigo del lote corresponde a la fecha de fabricacion e informacion para la trazabilidad de las muestras de acuerdo con: Afio-Mes-
Dia-Turno/Maquina o linea de produccion. Por ejemplo si el ntmero del lote es 1410101/12 corresponde a la fecha de fabricacion 10 de
Octubre de 2014, en el turno de trabajo 01, en la maquina envasadora o linea de llenado nimero 12.

IDENTIFICACION DEL LOTE 1m0 22 2 J A

fYT ALY 0

Afio Mes Dia Turno / Linea de 12Horas
produccian

Decision 706, comision de la comunidad Andina, 10 de Diciembre del afio 2008

Decision 721, comision de la comunidad Andina, 27 de Noviembre del afio 2016

Decreto nimero 1545 de 1998.

Resolucion 0689 de 2016 y sus correspondientes modificaciones: Resolucion 0837 de 2017,Resolucion 1170 de 2018.

LEGISLACION APLICABLE

PARA LAVADO DE SU ROPA BLANCA: 1/4 de taza = 60 ml, 2/3 taza: 150 ml. Separe las prendas de color. Uselo en telas blancas de|
algodon y lino. No debe emplearse en prendas de lana, seda, cuero y fibras sintéticas.

Lavado a mano: Por cada 6 litros de agua, agregue 1/4 de taza de BLANCOX® Ultra blanqueador con cloro desinfectante, mezcle bien
y sumerja las prendas. Remoje por 3 minutos y enjuague bien las prendas después de utilizar el blanqueador.

Lavado en lavadora: Para una carga completa adicione 2/3 de taza de BLANCOX® Ultra blanqueador con cloro desinfectante en el
agua, puede dejar en remojo, agregue detergente e inicie el ciclo normal de lavado.

PARA LIMPIAR, DESINFECTAR Y DESMANCHAR BANOS, COCINAS Y PISOS: 1/3 de taza = 95ml, 2/3 taza: 150 ml.
INSTRUCCIONES DE USO Para limpieza y desinfeccion diaria: ediluya 2/3 de taza del BLANCOX®UItra blanqueador con cloro desinfectante por cada galon (4]
litros) de agua. *Cepille con esta solucion las areas lavables que desee tratar. *Espere 5 minutos, deje secar al aire, también enjuague
con agua limpia si asi lo desea.

Para limpieza y desinfeccion profunda(*): ediluya 1/3 de taza del BLANCOX® Ultra blanqueador con cloro desinfectante por cada
litro de agua. *Cepille con esta solucion las areas lavables que desee tratar. *Deje actuar por 5 minutos y secar al aire, también puede|
enjuagar con agua si desea. +Elimina virus como Poliovirus, HiN1, Sars-Cov-2 — coronavirus, Influenza A, HSV-1 (Virus herpes simple).|
No utilice estas soluciones de limpieza y desinfeccion en superficies de hierro, aluminio o plata. No mezcle estos productos con ningin
otro de naturaleza acida (Ej. Vinagre, 4cido muriatico), sustancias amoniacales u otros limpiadores de sanitarios y bafios.

CLIENTES POTENCIALES Posibles clientes a futuro con disposicion, poder de compra y autoridad para comprar

CLIENTES VULNERABLES Nifios y animales domésticos

Industria: No se espera un uso diferente, al especificado segun las instrucciones de uso. Es responsabilidad del cliente los efectos
resultantes de un uso indebido.Tener en cuenta el fin previsto del producto, no confundir con productos similares.No apto para
USOS NO ESPERADOS DEL consumo humano.

PRODUCTO Consumo humano: No se espera un uso diferente, al especificado segun las instrucciones de uso. Es responsabilidad del cliente los
efectos resultantes de un uso indebido.Tener en cuenta el fin previsto del producto, no confundir con productos similares.Apto para
consumo humano.

Las cajas selladas deben estibar separadas de la pared y con suficiente espacio que permita hacer revision de aseo y evitar el contacto
con posible humedad. Se debe utilizar rotacion FIFO de inventario.
Consérvese en un lugar fresco, protegido del sol y alejado de alimentos.

CONDICIONES DE
ALMACENAMIENTO

CONDICIONES DE MANEJO Y Los vehiculos utilizados para el transporte deberan tener el piso, parales y barandas limpios. Ademas, estaran dotados de carpas para
TRANSPORTE proteger bien la carga de la lluvia y el polvo durante el viaje.




No esta disefiado para ser usado en personas, animales o alimentos. Manténgase fuera del alcance de los nifios y animales
domeésticos. Consérvese en un lugar fresco, protegido del sol y alejado de alimentos.

NOTA: El uso final del producto es de responsabilidad absoluta y aceptada por el cliente. La informacién se ha consignado a titulo
ilustrativo y no substituye las patentes o licencias sobre el uso del producto.

Clientes vulnerables y clientes potenciales.eNo mezclar con sustancias amoniacales o acidos. *Para uso prolongado o piel sensible use
guantes. *Almacenar en un lugar fresco protegido del sol y alejado de

o \Va[o] N[ TRy f:{[da[o] N[ alimentos. *Al finalizar el producto destruya el envase.

Usos no esperados del producto(Aseo): No se espera un uso diferente, al especificado segun las instrucciones de uso. Es
responsabilidad del cliente los efectos resultantes de un uso indebido.Tener en cuenta el fin previsto del producto, no confundir con
productos similares.No apto para uso cosmético.No apto para consumo humano.

Usos no esperados del producto(Cosmeticos): No se espera un uso diferente, al especificado segun las instrucciones de uso. Es
responsabilidad del cliente los efectos resultantes de un uso indebido.Tener en cuenta el fin previsto del producto, no confundir con
productos similares.No apto para consumo humano.

ATENCION DE EMERGENCIAS.
En Colombia:

Tel: (1) 8833555 Ext. 444.

Cel: 3158945370 - 3102943054

Desde el exterior:
Tel: (57)(2) 8833555 Ext. 444.
Planta Betania: Km. 6 via Cajica - Zipaquira

SERVICIO AL CLIENTE.

Tel: 018000519995 6 (601) 7443460
INFORMACION DEL FABRICANTE Mail: atencionalcliente@brinsa.com.co
CENTRO DE PRODUCCION Y EXPORTACIONES.

Betania Km. 6 via Cajica - Zipaquira
Tel: (57)-(2) 8833555
MEDELLIN
Cra.33#7-41Piso2y3
Tel: (57)(4) 335 5060
BNS S.A. Nit: 800-221-789-2
A.A. 3005 Bogota, D.C.
Colombia - Sur América

LA IMPRESION DE ESTE DOCUMENTO ES COPIA NO CONTROLADA DEL SISTEMA DE CALIDAD



